Stavební úpravy a změna v užívání části 2.NP – Náměstí. T.G. Masaryka 1626, Chomutov



a. Účel objektu

Stavba bude sloužit jako bytová jednotka ve stávající umělecké škole.
b. Zásady architektonického, funkčního, dispozičního a výtvarného řešení a řešení vegetačních úprav okolí objektu, včetně řešení přístupu a užívání objektu osobami s omezenou schopností pohybu a orientace

Bytová jednotka byla v minulosti bytem školníka. Poté zde byly umístěny učebny.

Základní konstrukční nosný systém objektu tvoří nosné obvodové stěny a vnitřní nosné stěny z cihel plných. Stropy jsou dřevěné trámové. Okna jsou dřevěná špaletová, dveře původní včetně dřev. zárubní.
Objekt není navržen pro osoby s omezenou schopností pohybu a orientace.

c. Kapacity, užitkové plochy, obestavěné prostory, zastavěné plochy, orientace, osvětlení a oslunění

Počet bytů – 1 
d. Technické a konstrukční řešení objektu, jeho zdůvodnění ve vazbě na užití objektu a jeho požadovanou životnost

Úvod

Předmětem řešení tohoto projektu je navržení konstrukčního a technického řešení, vnitřní dispozice bytové jednotky a stanovení veškerých materiálů a skladeb jednotlivých konstrukcí tak, aby byly splněny nároky investora a požadavky příslušných platných stavbou dotčených českých technických norem.

Vodorovné konstrukce

Překlad je navržen z ocelového válcovaného nosníku.  
Podhled stropu  bude tvořit zavěšená sádrokartonová konstrukce na roštu z ocel. pozink. tenkostěnných profilů. Podhled bude snížen z důvodu snížení světlé výšky místností (únik tepla) a vložení tepelné izolace nad ocel. konstrukci. 
Podlahy budou mít nové povrchy. Na stávající dřevěné polštáře budou připevněny OSB desky, na které bude položen Mirelon a laminátová plovoucí podlaha.

Úpravy povrchů

Vnitřní povrchy stěn budou opatřeny vápennou hladkou štukovou omítkou. Vnitřní povrch stropu bude opatřen obkladem ze sádrokartonových desek. Spáry mezi jednotlivými deskami budou zatmeleny speciálním tmelem a překryty bandážovací páskou. Po zatmelení spár a samořezných šroubů bude provedeno přebroušení povrchu. 

Povrchy sádrokartonových konstrukcí budou před prováděním finálních povrchových úprav – maleb opatřeny základním penetračním nátěrem. 

Izolace tepelné


S ohledem na minimalizaci tepelných ztrát objektu je navržen následující systém zateplení podlah a stropní konstrukce:

-
podlaha bude opatřena vrstvou tepelné izolace z pásů Mirelon tl. 6 mm

-
stropní konstrukce bude opatřena vrstvou tepelné izolace deskami Isover ORSIK 10 tl. 100 mm

Konstrukce truhlářské


Stávající okna a dveře budou zachována. Budou pouze nově opravena (opálení, tmelení, nátěr). 
Obklady a dlažby


V kuchyni bude část stěny u kuchyň. linky opatřena keramickým bělninovým obkladem.
Podlaha v kuchyni bude opatřena keramickou dlažbou, pokládanou do flexibilního tmelu.

Malby


Vnitřní povrchy stěn budou opatřeny otěruvzdorným vnitřním nátěrem.

Vytápění


Stávající žebrové radiátory budou vyměněny za deskové. Stávající deskové budou nově natřeny.

Elektroinstalace


V bytové jednotce budou provedeny nové rozvody elektro.
Zařizovací předměty
Jednotlivé instalační (zařizovací) předměty a výtokové armatury budou podle výběru investora a instalace těchto zařizovacích předmětů a výtokových armatur bude přizpůsobena daným typům zařízení.

Předpokládá se využití typových výrobků jak tuzemské, tak i zahraniční výroby, např. akrylátové výrobky firmy Wagnerplast, JVP, JIKA, TEIKO a podobně.

Nad jednotlivými zařizovacími předměty budou instalovány výtokové armatury – převážně pákové chromované keramické baterie zahraniční výroby (umyvadlové stojánkové, dřezové, sprchové nástěnné a vanové se sprchou). Jednotlivé zařizovací předměty budou na svislé odpadní potrubí, případně přímo na ležaté svody napojeny přes zápachové uzávěrky, tzn. sifony.
e. Tepelně technické vlastnosti stavebních konstrukcí a výplní otvorů

f. Způsob založení objektu s ohledem na výsledky inženýrsko-geologického a hydrogeologického průzkumu

g. Vliv objektu a jeho užívání na životní prostředí a řešení případných negativních účinků

Stavba a její užívání nebude mít negativní vliv na životní prostředí. Stavba nebude znečišťovat vzduch ani půdu. Provozem a užíváním bytu nebudou vznikat žádné škodlivé odpadní látky, které by bylo nutno separované skladovat za použití zvláštních opatření. Provoz stavby nebude produkovat žádné toxické odpady. Nejsou známy zdroje ohrožení zdraví. 

Domovní komunální odpad bude umísťován do popelnicových nádob (kontejnerů) a vyvážen specializovanou firmou na skládku TKO. Splaškové odpadní látky budou svedeny do splaškové veřejné kanalizační sítě.
h. Dopravní řešení

i. Ochrana objektu před škodlivými vlivy vnějšího prostředí, protiradonová opatření

j. Dodržení obecných požadavků na výstavbu

Stavba splňuje obecné požadavky na výstavbu dle § 169 zák. č. 183/2006 Sb. a vyhl.č. 268/2009 Sb., o obecných technických požadavcích na výstavbu, ve znění pozdějších předpisů.
- 
 -

Technická zpráva

